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JIMHTBUCTUYECKHUE OCOBEHHOCTU ITIEPEBOJIA TEPMHWHOB B
AHIVIMACKUX HAYYHBIX TEKCTAX

Canomoa ['aBxap AOauHa3apoBHa

TepMme3cknil yHUBEPCUTET YKOHOMHKHU U CEPBHCA

AHHOTaAIUA

B nanHOll cTaThe aHATM3HPYIOTCS OCOOCHHOCTH II€peBOJia TEPMHHOB,
HCIIOJIb3YEMbBIX B AQHIJIMMCKUX HAYYHBIX TEKCTaX, C JIMHTBUCTHYECKOW TOYKHU
3peHus. PaccmMaTpuBarOTCs CTPYKTYpPHBIE, CEMAaHTHYECKUE M (YHKIIMOHATBHBIC
aCIEKTHl TEPMUHOB, a TaK)Ke MPOOJIEMBI U CTPATETUN MX TIEPEBOIA HA y30EKCKUI
s3bIK. Pe3ynbTaThl MOKa3bIBAOT, YTO TOYHOCTh, COOTBETCTBUE KOHTEKCTY U
SKBHUBAJICHTHOCTH SABJISIFOTCS OCHOBHBIMH KPUTEPHUSIMH MEPEBO/IA.

KiarwueBble cjioBa: TCPMHH, IICPCBOA, HaquBIﬁ TCKCT, JIMHI'BUCTHYCCKUC
OCO6eHHOCTI/I, 9KBHUBAJICHTHOCTb, CCMAHTHUKA, TCPMHWHOJIOI'HA.

Abstract

This article analyzes the specific features of translating terms used in English
scientific texts from a linguistic perspective. The study examines structural,
semantic, and functional aspects of terms, as well as the problems and strategies
involved in translating them into Uzbek. The results show that terminological
accuracy, contextual appropriateness, and equivalence are the main criteria of
translation.

Keywords: term, translation, scientific text, linguistic features, equivalence,
semantics, terminology.
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Bsenenne

TepMUHBI B Hay4HBIX TEKCTaX SIBJIAKOTCS BaXXHBIM CPEICTBOM KOMMYHMKALIUH,
00€CMeYnBAOIIMM TOYHOE U JIAKOHMYHOE BBIPAXKEHUE HAYYHBIX MOHSITHIM.
AHTIMACKANA S3BIK  KaK TJOOAJBHBIA S3BIK HAayKH oOOJagacT pPa3BUTOMN
TEPMHUHOJIOTUYECKOM CUCTEMOU. [10aTOMY aneKkBaTHBIM NEPEBOJ TEPMHUHOB Ha
ApyTHE S3bIKU, B YACTHOCTH Ha Y30€KCKHUH, UMeeT OOJIbIIIOE 3HAUCHNE.

[enb uccnenoBanusi — BBIIBUTh OCOOCHHOCTH M ITPOOJIEMBI IEPEBOJIa TEPMUHOB
B aHIJIMKACKUX HAYYHBIX TEKCTaX YU MPEIIIOKUTH IIyTH UX PELLICHHUS.

00630p sureparypsl. [Ipo6iemMbl TEPMUHOIOTHY U TIEPEBOJIa HAYYHBIX TEKCTOB
3aHUMAIOT BaXKHOE MECTO B IMHTBUCTHUKE. [lepeBoa TepMUHOB paccMaTpuBaeTCs
KaK CJIOKHBIA MPOLIECC, CBSI3aHHBIM C JIMHTBUCTUYECKUMH, KOTHUTUBHBIMU U
nparMaTu4ecKuMu (paxkropamu.

Teopuss nuHamMuyecko u dopmanbHOM 3KBUBalleHTHOCTH HOmkwmHa Haiiasr
urpaetT BaxHYI poib. Ilutep Hblomapk BbIIETSAT CEMAHTHYECKUM H
KOMMYHHMKATUBHBIA TiepeBofl. OiireH Brioctep o00ocHOBall HEOOXOAMMOCTH
CTaHAapTU3aIlMU TEPMUHOB.

Mona beiikep wuccrmenoBama ypoBHM SKBHBaJeHTHOCTH. JlxoH Cyasiic
pa3zpabotan >xaHpoBblid aHanu3. Teopust H. XoMckoro nogyepkruBaeT BaXHOCTh
KOMIIETEHLIUH TTEPEBOTUNKA.

CoBpeMeHHbIE HCCIECOBAHHUSI HUCIOJB3YIOT KOPIYCHYIO JIMHTBUCTUKY H
TUCKYpPC-aHAIIN3.

MeTtopoaorus
HMcnoabp30BaHbI:
OIHcCAaTEIbHBIN METO
CPaBHUTEJIbHBIN METO/
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KOHTGKCTyaJ'ILHBIﬁ aHaJIn3
TepMI/IHOJ'IOFH‘IeCKI/Iﬁ aHaJIn3
MaTCpI/IaJIOM MMOCIYKHJIN HAYUYHBIC CTAaTbU U UX IICPCBOJbI.

Pe3yabrarhl U 00Cy:KACHHE

BrisiBneHbI crienyronme 0COOEHHOCTH:
OJIHO3HAYHOCTh TEPMUHOB

MpO0JIEMbI SKBUBAJIEHTHOCTH

CTPYKTypHas afanTaius

3aBUCUMOCTh OT KOHTEKCTA

MEepEeBO COKpAILICHUHN

[Ipumepsr:

competence — KOMIIETEHIUA

scaffolding — mosTanmHas moamepkka

language acquisition process — MpOIECC YCBOCHUS SI3bIKa
[TepeBox TpeOyeT BHICOKOM KBAIM(PHUKAIIMN U 3HAHUM.

3akioueHue

OCHOBHBIE IPUHIUIIBI IEPEBOAA!

TOYHOCTh

SKBHUBAJICHTHOCTh

y4eT KOHTEKCTa

CTPYKTYpHAs ajanTtanus

[TpaBunbHBIN TEpeBO] 0OeCeYMBaET TOUHYIO TIepeiauy HayqYHOU nH(opMaIuu.
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